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 Le 4 octobre 2012, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 
Vice-Première Ministre et Ministre des Affaires sociales à communiquer un avis, sur un projet 
d’arrêté royal ‘modifiant l’article 17, § 12, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 
établissant la nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de 
santé et indemnités’. 

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 26 novembre 2012. La 
chambre était composée de Yves KREINS, président de chambre, Pierre VANDERNOOT et 
Martine BAGUET, conseillers d’État, Sébastien VAN DROOGHENBROECK et Jacques ENGLEBERT, 
assesseurs, et Bernadette VIGNERON, greffier. 

Le rapport a été présenté par Benoît JADOT, premier auditeur chef de section. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de Martine BAGUET. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 26 novembre 2012. 

* 

Op 4 oktober 2012 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Vice-Eerste 
Minister en Minister van Sociale Zaken verzocht een advies te verstrekken over een ontwerp van 
koninklijk besluit ‘tot wijziging van het artikel 17, § 12, van de bijlage bij het koninklijk besluit 
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige 
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen’. 

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 26 november 2012. De kamer 
was samengesteld uit Yves KREINS, kamervoorzitter, Pierre VANDERNOOT en Martine BAGUET, 
staatsraden, Sébastien VAN DROOGHENBROECK en Jacques ENGLEBERT, assessoren, en 
Bernadette VIGNERON, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Benoît JADOT, eerste auditeur-afdelingshoofd. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Martine BAGUET. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 26 november 2012. 

* 
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EXAMEN DU PROJET 

1. En vertu du paragraphe 11 de l’article 17bis de la nomenclature des prestations de 
santé, toutes les dispositions énoncées à l’article 17, § 12, de celle-ci s’appliquent de plein droit 
aux prestations visées par l’article 17bis. 

 Aussi, dans le texte qui, selon le projet d’arrêté, est appelé à former la phrase 
incidente insérée à la fin du 2° de l’article 17, § 12, alinéa 1er, il n’est pas nécessaire d’indiquer 
que cette disposition s’applique également à la prescription des prestations prévues à 
l’article 17bis. 

 Par conséquent, dans la disposition en question, les mots « prévues aux articles 17 
et 17bis » seront omis. 

2. Le texte qui, selon le projet d’arrêté, est appelé à former la troisième phrase de 
l’article 17, § 12, alinéa 1er, 5°, de la nomenclature des prestations de santé appelle les 
observations suivantes : 

 a) Il n’est pas au pouvoir du Roi, lorsqu’Il établit ou modifie la nomenclature des 
prestations de santé, d’imposer que des documents soient exigibles pour vérification par l’Ordre 
des médecins ou par « les instances judiciaires ». Aussi, la mention de « l’Ordre » et des 
« instances judiciaires » sera omise de la disposition en projet. 

 b) Comme en a convenu le fonctionnaire délégué, il y a lieu, pour se conformer à 
la terminologie utilisée par la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, de 
remplacer les mots « Service du contrôle médical » par les mots « Service d’évaluation et de 
contrôle médicaux ». 
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ONDERZOEK VAN HET ONTWERP 

1. Krachtens artikel 17bis, § 11, van de nomenclatuur van de geneeskundige 
verstrekkingen zijn alle bepalingen opgenomen in artikel 17, § 12, van die nomenclatuur van 
rechtswege van toepassing op de verstrekkingen vermeld in artikel 17bis. 

 Het is dan ook niet noodzakelijk om in de tekst die volgens het ontwerpbesluit 
bestemd is om de tussenzin te vormen die achteraan in artikel 17, § 12, eerste lid, 2°, wordt 
ingevoegd, aan te geven dat die bepaling eveneens van toepassing is op het voorschrijven van de 
verstrekkingen bepaald in artikel 17bis. 

 Bijgevolg dienen in de bepaling in kwestie de woorden “bepaald in artikelen 17 
en17bis” weggelaten te worden. 

2. De tekst die volgens het ontwerpbesluit bestemd is om de derde zin te vormen van 
artikel 17, § 12, eerste lid, 5°, van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen geeft 
aanleiding tot de volgende opmerkingen: 

 a) Wanneer de Koning de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen 
vaststelt of wijzigt, mag hij niet voorschrijven dat documenten ter verificatie eisbaar zijn door de 
Orde van geneesheren of door de “gerechtelijke instanties”. De vermelding van de “Orde” en van 
de “gerechtelijke instanties” dient dan ook weggelaten te worden uit de ontworpen bepaling. 

 b) Zoals de gemachtigd ambtenaar beaamd heeft, is het om in overeenstemming te 
zijn met de terminologie aangewend door de wet betreffende de verplichte verzekering voor 
geneeskundige verzorging en uitkeringen, aangewezen om de woorden “Dienst voor 
geneeskundige controle” te vervangen door de woorden “Dienst voor geneeskundige evaluatie en 
controle”. 

 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Bernadette VIGNERON 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Yves KREINS 
 


